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1. 
ОПИС ПРЕДМЕТА
	Найменування показників 
	Галузь знань, спеціальність, спеціалізація, 
напрям підготовки
	Характеристика навчального предмету

	
	
	денна форма навчання

	Загальна кількість годин - _140__

Для денної форми навчання:
аудиторних –140

	
Галузь знань __02__
_Культура і мистецтво_
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	I, II, III

	
	Повна загальна середня освіта
	Лекції
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	Вид контролю: 
залік,
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2. ОПИС ПРЕДМЕТА
	Найменування показників 
	Галузь знань, спеціальність, спеціалізація, 
напрям підготовки
	Характеристика навчального предмету

	
	
	денна форма навчання

	Загальна кількість годин - _140__

Для денної форми навчання:
аудиторних –140

	
Галузь знань __07__
___Управління та______адміністрування__
_______
	Рівень стандарту


	
	Спеціальність:___076______Підприємництво,_____ торгівля та біржова_______діяльність__

Спеціалізація:____________ Підприємництво,_____торгівля та біржова_________діяльність_______
	Рік підготовки:

	
	
	I, II

	
	
	Семестр

	
	
	I, II, III

	
	Повна загальна середня освіта
	Лекції

	
	
	140

	
	
	Семінарські

	
	
	-

	
	
	Лабораторні

	
	
	-

	
	
	Вид контролю: 
залік,
екзамен











3. ОПИС ПРЕДМЕТА
	Найменування показників 
	Галузь знань, спеціальність, спеціалізація, 
напрям підготовки
	Характеристика навчального предмету

	
	
	денна форма навчання

	Загальна кількість годин - _140__

Для денної форми навчання:
аудиторних –140

	
Галузь знань __18__
___Виробництво та________технології_______
_______
	Рівень стандарту


	
	Спеціальність:___182______Технології легкої_______промисловості_____

Спеціалізація:_______
__Моделювання та_______конструювання_____промислових_виробів_
	Рік підготовки:

	
	
	I, II

	
	
	Семестр

	
	
	I, II, III

	
	Повна загальна середня освіта
	Лекції

	
	
	140

	
	
	Семінарські

	
	
	-

	
	
	Лабораторні

	
	
	-

	
	
	Вид контролю: 
залік,
екзамен















4. ОПИС ПРЕДМЕТА
	Найменування показників 
	Галузь знань, спеціальність, спеціалізація, 
напрям підготовки
	Характеристика навчального предмету

	
	
	денна форма навчання

	Загальна кількість годин - _140__

Для денної форми навчання:
аудиторних –140

	
Галузь знань __18__
___Виробництво та________технології_______
_______
	Рівень стандарту


	
	Спеціальність:___182______Технології легкої_______промисловості_____

Спеціалізація:_______
__Швейне виробництво_
	Рік підготовки:

	
	
	I, II

	
	
	Семестр

	
	
	I, II, III

	
	Повна загальна середня освіта
	Лекції

	
	
	140

	
	
	Семінарські

	
	
	-

	
	
	Лабораторні

	
	
	-

	
	
	Вид контролю: 
залік,
екзамен
















5. ОПИС ПРЕДМЕТА
	Найменування показників 
	Галузь знань, спеціальність, спеціалізація, 
напрям підготовки
	Характеристика навчального предмету

	
	
	денна форма навчання

	Загальна кількість годин - _140__

Для денної форми навчання:
аудиторних –140

	
Галузь знань __18__
___Виробництво та________технології_______
_______
	Рівень стандарту


	
	Спеціальність:___182______Технології легкої_______промисловості_____

Спеціалізація:_______
Виробництво та дизайн _тканин, трикотажу та________пряжі_________
	Рік підготовки:

	
	
	I, II

	
	
	Семестр

	
	
	I, II, III

	
	Повна загальна середня освіта
	Лекції

	
	
	140

	
	
	Семінарські

	
	
	-

	
	
	Лабораторні

	
	
	-

	
	
	Вид контролю: 
залік,
екзамен















6. ОПИС ПРЕДМЕТА
	Найменування показників 
	Галузь знань, спеціальність, спеціалізація, 
напрям підготовки
	Характеристика навчального предмету

	
	
	денна форма навчання

	Загальна кількість годин - _140__

Для денної форми навчання:
аудиторних –140

	
Галузь знань __10__
___Природничі науки___
_______
	Рівень стандарту


	
	Спеціальність:___101_________Екологія________

Спеціалізація:_______
______Екологія______
	Рік підготовки:

	
	
	I, II

	
	
	Семестр

	
	
	I, II, III

	
	Повна загальна середня освіта
	Лекції

	
	
	140

	
	
	Семінарські

	
	
	-

	
	
	Лабораторні

	
	
	-

	
	
	Вид контролю: 
залік,
екзамен




















7.МЕТА ТА ЗАВДАННЯ ПРЕДМЕТА

	Мета викладання предмета: оволодіння студентами іншомовним досвідом, який забезпечує сформованість у них іншомовної комунікативної компетентності на рівні незалежного користувача, з урахуванням вікових можливостей та комунікативних  потреб студентів  у межах сфер і тем, окреслених  навчальною програмою.							

	Основні завдання предмета: полягають у формуванні вмінь здійснювати спілкування в межах сфер, тем і ситуацій, визначених чинною навчальною програмою; читати і розуміти автентичні тексти різних жанрів і видів із різним рівнем розуміння змісту; розуміти на слух зміст автентичних текстів; здійснювати спілкування у письмовій формі відповідно до поставлених завдань; висловлювати свої думки, почуття та ставлення; ефективно взаємодіяти з іншими усно, письмово та за допомогою засобів електронного спілкування; обирати й застосовувати доцільні комунікативні стратегії відповідно до фізичних потреб; ефективно користуватися навчальними стратегіями для самостійного вивчення іноземних мов.		

	Міждисциплінарні зв’язки
При вивченні іноземної мови, розглядаються теми та виконуються завдання, які тісно пов’язані із такими дисциплінами як: українська мова та література, історія України, всесвітня історія, фінансова грамотність, інформатика, природознавство, культурологія, соціологія, етика, країнознавство, екологія, хімія, кольорознавство, географія. Базові знання саме з цих предметів дуже допомагають при вивченні тем, пов’язаних з ними, але вже іноземною мовою. Адже лише усвідомлене вивчення тієї чи іншої теми дає бажаний ефект при вивченні іноземної мови.

(Характеристика місця предмета у навчальному плані, вказується, що передує вивченню даного предмета і які навчальні курси опановуються з урахуванням знань даногопредмета)

	У результаті вивчення предмета студент повинен
знати: лексичний матеріал (написання та вимову слів), пов'язаний з кожною темою, які вивчались протягом трьох семестрів; граматичні відомості та  граматичні правила, щоб була змога чітко висловлювати свої думки та правильно будувати речення, не припускаючись помилок, які можуть призвести до непорозумінь; основні  відомості стосовно усіх тем, які вивчалися протягом трьох семестрів, на рівні, який дозволяє висловити свою думку стосовно цього.								

вміти: читати та розуміти зміст тексту на задану тему; розуміти і сприймати на слух текст, на будь яку тему, яка вивчалася протягом трьох семестрів; уміти усно та письмово висловлювати свою власну думку, коментувати її, обґрунтовувати, наводячи відповідні аргументи; співпрацювати он-лайн з викладачем та іншими студентами групи задля виконання завдань різних типів складності; правильно ставити наголоси в словах, чітко артикулювати звуки, вимовляти все так, щоб співрозмовник зрозумів сказане.			
У студентів формуються наступні компетентності:
рецептивні: сприймання на слух розмови інших людей, слухання оголошень, інструкцій, аудіо записів, аудіовізуальне сприйняття; читання в цілому, читання для отримання інструкцій, аргументування, інструкцій,описів, художніх творів, тощо.			

інтеракційні: використання широкого діапазону простих мовленнєвих засобів під час подорожей до країни виучуваної мови; без підготовки вступати у розмову на прості теми (сім’я, хобі, навчання, подорож, тощо); можливість взаємодіяти з людьми у магазині, аптеці, кафе, готелі, лікарні, тощо, задля того, щоб отримати необхідні товари чи послуги під час подорожі; обмін інформацією, у тому числі змога написати листа, записки чи повідомлення; он-лайн спілкування (письмово чи усно) та взаємодія з людьми, які спілкуються виключно англійською мовою.							

продуктивні: може описати один з предметів, упорядковуючи опис у лінійну послідовність; продукує у формі лінійної послідовності прості історії та розповіді; виконує тривалий монолог, надаючи інформацію, обґрунтовує власну думку, виступ перед аудиторією; пише прості зв’язні тексти на знайомі теми, детальні повідомлення на знайомі теми, короткі доповіді у стандартному спрощеному форматі, простий опис знайомого приладу чи продукту.										


8.СТРУКТУРА ПРЕДМЕТА

	Назви тем
	Кількість годин

	
	денна форма

	
	усього 
	у тому числі
	

	
	
	лекції
	Практичні
заняття
	Лабораторні
заняття
	Семінарські
заняття

	1
	2
	3
	4
	5
	6

	Тема 1
«Я, моя родина, мої друзі»
	10
	10
	-
	-
	-

	Тема 2
«Спорт і дозвілля»
	10
	10
	-
	-
	-

	Тема 3
«Харчування»
	12
	12
	-
	-
	-

	Тема 4
«Природа і погода»
	8
	8
	-
	-
	-

	Тема 5
«Наука і технічний прогрес»
	12
	12
	-
	-
	-

	Тема 6
«Шкільне життя»
	8
	8
	-
	-
	-

	Тема 7
«Робота і професії»
	8
	8
	-
	-
	-

	Всього за семестр
	68
	68
	-
	-
	-

	
	
	
	
	
	

	Тема 8
«Україна у світі»
	16
	16
	-
	-
	-

	Тема 9
«Подорожі»
	12
	12
	-
	-
	-

	Тема 10
«Країни виучуваної мови»
	18
	18
	-
	-
	-

	Всього за семестр
	46
	46
	-
	-
	-

	
	
	
	
	
	

	Тема 11
«Мистецтво. Живопис»
	12
	12
	-
	-
	-

	Тема 12
«Сучасний англомовний світ»
	14
	14
	-
	
	-

	Всього за семестр
	26
	26
	-
	-
	-

	Всього годин
	140
	140
	-
	-
	-



9. ПРОГРАМА ПРЕДМЕТА

Тема 1 «Я, моя родина, мої друзі»
У темі вивчається лексика, пов’язана з розповіддю про себе, власну сім’ю, родичів, друзів взагалі, а, також, лексика для опису зовнішності, характеру, звичок. Тексти для читання пов’язані з розповідями про себе, власну родину, толерантне ставлення до однолітків та оточення, стосунки у родині та між однолітками. Складаються та вивчаються напам’ять розповіді про себе, свою родину, опис зовнішності та особливості характеру одного з друзів або одногрупників, створюється власне родинне дерево, оформлене на власний розсуд та можливості.
Тема 2 «Спорт і дозвілля»
Опановується лексика, пов’язана з назвами видів спорту, спортивними  заходами та змаганнями та лексика, пов’язана із хобі, дозвіллям, уподобаннями, тощо. Тексти для читання пов’язані зі спортивним життям у школі, історією виникнення та розвитку Олімпійських ігор, різноманітними видами хобі та їх відмінностями за типом дозвілля. Студенти складають власні розповіді про улюблений вид спорту та стосовно власного хобі.
Тема 3 «Харчування»
Вивчається лексика, пов’язана з видами їжі та напоїв, назвами столових приборів, кухонного приладдя, місць громадського харчування та місць, де можливо робити покупки. Тексти для читання пов’язані культурою харчування, національними стравами України та різних країн світу, закладами громадського харчування. Студенти виконують пошуково-дослідницьку роботу стосовно традиційної їжі різних країн світу та презентують результат власного пошуку, створюють рецепт власної улюбленої страви з творчим підходом у вигляді плакатів, рефератів, тощо.
Тема 4 «Природа і погода»
Лексика, що вивчається, пов’язана із порами року, кліматом, природними явищами, екологічними проблемами, забрудненням довкілля та природними катаклізмами. Тексти для читання підібрані відповідно до теми і пов’язані з порами року, кліматом України, природними явищами та катаклізмами, проблемами забруднення довкілля. Виконується пошуково-дослідницька робота стосовно негативного впливу результатів діяльності людства на довкілля та наслідків такої діяльності, результат подається у вигляді презентації з усними коментарями кожного студента стосовно власної роботи.
Тема 5 «Науковий і технічний прогрес»
Вивчається лексика, пов’язана з комп’ютерними технологіями, сучасними засобами комунікації, технологіями, технікою та науковими винаходами. Для читання тексти підібрані таким чином, щоб можна було дізнатись про сучасні засоби комунікації та комп’ютерні технології, розвиток науки та технології в Україні та країнах світу, вплив науково-технічного прогресу на життя людини і довкілля. Студенти виконують презентації та реферати стосовно лауреатів Нобелівської премії, які у певний період життя жили або працювали у Харкові, чим прививається любов та гордість за власне місто. Також студенти дізнаються про видатних вчених, які жили та працювали у місті в різні періоди, підготовлюючи доповіді на задану тему.
Тема 6 «Шкільне життя»
Лексика, яку вивчають в цій темі, стосується навчання протягом життя: від дитячого садочка до кандидата чи доктора наук. Тексти стосуються системи освіти в Україні та країнах, мова яких виучується. У якості підсумка роботи на дану тему студенти виконують порівняльну таблицю стосовно різниці між системами освіти у наведених країнах. Також розглядається текст, який стосується історії коледжу з наведеним переліком спеціальностей та коротким змістом того, що вивчається в названих спеціальностях. Однак, текст був створений кілька років тому, назви спеціальностей змінились, та і перелік теж. Тому студенти корегують останню частину тексту самостійно, відповідно до сучасних назв спеціальностей та їх сутності у навчанні.
Тема 7 «Робота і професії»
Лексика даної теми стосується назв професій, вибору власного шляху у житті, планів на майбутнє. Тексти для читання розповідають про життєві історії різних людей та причини вибору ними їх професії, а також результат такого вибору. Студенти виконують психологічний тест, який дозволяє їм зрозуміти схильність до яких професій у них є. Також на тему: «Моя майбутня професія. Чому я обрав(ла) цю спеціальність» студенти виконують письмову роботу, де обґрунтовують своє рішення та аргументують причини її вибору.
Тема 8 «Україна у світі»
Лексика даної теми дуже різноманітна і пов’язана з географічними відомостями та назвами, історичними відомостями та назвами, традиціями, культурою, звичаями та економічна термінологія. Тексти для читання підібрані таким чином, щоб розширювати кругозір студентів, виховувати любов, гордість, повагу до власної Батьківщини та патріотизм. З текстів для читання студенти дізнаються про географічне положення України, історію виникнення та розвитку національної символіки, про столицю та великі міста держави, про звичаї, традиції, свята та важливі історичні події України, а також про економіку та промисловість держави. Студенти особисто готують інформацію стосовно міста України, яке їм подобається найбільше, або яке вони хотіли б відвідати. Вказуючи цікаві факти та обґрунтовуючи свій вибір. Найчастіше така робота виконується у вигляді презентації, з підбірками фото краєвидів міста.
Тема 9 «Подорожі»
Лексичні відомості по темі стосуються різних видів транспорту, різних способів подорожей, місць проживання, потребами під час подорожей (покупка необхідних продуктів чи товарів, походу до лікаря, тощо) та звичаями країн світу. Під час вивчення даної теми  ставиться особливий наголос на необхідності вивчення англійської мови, яка є мовою міжнародного спілкування. Тексти для читання підібрані таким чином, щоб можна було прочитати про різноманітні ситуації під час подорожей та мати змогу практично застосувати вивчену лексику. Студенти практикуються у діалогічному мовленні, яке імітує можливі ситуації під час подорожей.
Тема 10 «Країни виучуваної мови»
У темі вивчається лексика, яка стосується особливостей життя, побуту, історії, культури, традицій, свят саме у Великобританії та США. Тексти для читання розкривають відомості стосовно географічного положення, столиці та великих міст, історичних відомостей, культури, звичаїв та традиційних свят у країнах виучуваної мови. Як і під час вивчення України, під час вивчення даної теми студенти готують презентації стосовно міста-мрії для подорожі або життя у Великобританії та США з аргументацією власного вибору та обґрунтуванням власної думки стосовно міста. 
Тема 11 «Мистецтво. Живопис»
Оскільки тема досить цікава і різноманітна, а серед спеціальностей коледжу дуже багато творчих спеціальностей, то ця тема і її лексика тісно пов’язані із майбутньою професією більшості студентів. Тому вивчається лексика, яка стосується мистецтва у різних його проявах, живописом, театральним мистецтвом, кіно, музеями та виставками, кольорознавством. Тексти для читання розкривають теми театрального мистецтва, кінематографу, засобів масової інформації, відомих музеїв світу. Студенти пишуть розповіді про улюблених акторів, улюблені фільми або про улюблених виконавців пісень, пояснюючи що саме їм подобається та обґрунтовуючи свій вибір. Обов’язковим є також створення презентації про відомий музей, вибір музею вони здійснюють самостійно, а під час презентації пояснюють причини вибору.
Тема 12 «Сучасний англомовний світ»
Оскільки у класичному розумінні вивчення англійської мови завжди розглядаються лише дві англомовні країни Об’єднане королівство Великобританії та північної Ірландії, а також Сполучені штати Америки, то було вирішено додати ще три англомовні країни для вивчення. Таку можливість надає освітня програма, затверджена МОН України. Тому було обрано Канаду, англійська мова у якій є однією з двох державних мов, також у Канаді мешкає одна з найбільших українських діаспор світу. Нова Зеландія є цікавою країною для розгляду, оскільки є англомовною країною, бо частково була колонією Великобританії, а також є єдиною країною у світі, яка займає цілий материк. Також було обрано для вивчення Австралію, як колишню колонію Великобританії та країну з досить цікавими архітектурними спорудами та надзвичайною флорою і фауною. Лексика при вивченні даної теми пов’язана з географічними, історичними особливостями, а також із особливостями флори та фауни саме цих країн. Тексти для читання містять відомості стосовно географії, особливостей клімату, столиць та соціокультурних особливостей вищевказаних країн світу. У якості глибшого ознайомлення з цими країнами, студенти виконують презентації про великі міста та цікаві факти Канади, Нової Зеландії та Австралії.


10. ТЕМИ ЛЕКЦІЙНИХ ЗАНЯТЬ
	№
з/п
	Назва теми лекційного заняття
	Кількість
годин

	1.
	«Я – представник української молоді» Граматика: Артиклі.
	2

	2.
	«Характер особистості» Граматика: Артиклі.
	2

	3.
	«Зовнішність людини» Граматика: Іменник
	2

	4.
	«Стосунки у сім’ї та з однолітками» Граматика: Іменник
	2

	5.
	«Толерантне ставлення до оточуючих» Грам.: Множина іменника
	2

	6.
	«Спорт у шкільному житті» Граматика: Множина іменника
	2

	7.
	«Спорт. Олімпійські ігри» Граматика: Займенник
	2

	8.
	«Спортивні події в Україні та в світі» Граматика: Займенник
	2

	9.
	«Мої захоплення та хобі» Граматика: Числівники
	4

	10.
	«Культура харчування» Граматика Прикметники
	2

	11.
	«Національні страви України» Граматика: Прикметники
	2

	12.
	«Харчові традиції Великобританії» Грам.: Дієслово
	2

	13.
	«Особливості традиційної кухні країн світу» Грам.: Інфінітив
	2

	14.
	«Моя улюблена страва» Грам.: Інфінітив
	2

	15.
	«Заклади громадського харчування» Грам.: Інфінітив
	2

	16.
	«Пори року та погода» Граматика: Дієприкметник
	2

	17.
	«Природні катаклізми та їх наслідки» Грам.: Дієприкметник
	2

	18.
	«Клімат України та країн світу» Граматика: Герундій
	2

	19.
	«Захист довкілля» Граматика: Герундій
	2

	20.
	«Вплив науково-технічного прогресу на життя людини і довкілля»
	2

	21.
	«Наука та технологія в Україні» Граматика: Presentsimple
	2

	22.
	«Наука та технологія в країнах світу» Грам.: PresentSimple
	2

	23.
	«Видатні вчені та нобелівські лауреати» Грам.PresentSimple
	2

	24.
	«Сучасні засоби комунікації та комп’ютерні технології»;PastSimple
	2

	25.
	«Освічена людина та комп’ютер» Грам: PastSimple
	2

	26.
	«Мій коледж. Історія коледжу» Граматика: FutureSimple
	2

	27.
	«Освіта в Україні» Граматика: FutureSimple
	2

	28.
	«Освіта у Великобританії» Граматика: FutureSimple
	2

	29.
	«Освіта у США» Граматика: PresentContinuous
	2

	30.
	«Досвід навчання за кордоном» Граматика: PresentContinuous
	2

	31.
	«Професійні якості та уміння» Грам.: PresentContinuous
	2

	32.
	«Вибір професії. Сучасні професії» Грам.: Повторення
	2

	33.
	Підведення підсумку. Систематизація та узагальнення вивченого
	2

	34.
	«Географічне положення України» Грам.: FutureContinuous
	2

	35.
	«Історія виникнення державних символів» Грам.FutureContinuous
	2

	36.
	«Київ – столиця України» Граматика: PresentPerfect
	2

	37.
	«Великі міста України» Граматика: PresentPerfect
	2

	38.
	«Традиційні свята України» Граматика: PresentPerfect
	2

	39.
	«Звичаї та традиції України» Грам.: PastPerfect
	2

	40.
	«Важливі історичні події України» Грам.: PastPerfect
	2

	41.
	«Економіка та промисловість України» Грам.: PastPerfect
	2

	42.
	«Подорожі та перетин кордону» Грам.: FuturePerfect
	2

	43.
	«У готелі» Грам.: FuturePerfect
	2

	44.
	«Шопінг» Грам.: FuturePerfect
	2

	45.
	«Досліджуючи нові міста» Граматика: PresentPerfectContinuous
	2

	46.
	«У лікарні чи аптеці» Граматика: PresentPerfectContinuous
	2

	47.
	«Свята та подорожі» Грам.: PresPerfContinuous
	2

	48.
	«Географічне положення ВБ та США» Грам.: PresPerfContinuous
	2

	49.
	«Національні символи ВБ та США» Грам.: PastPerfectContinuous
	2

	50.
	«Столиця Великобританії» Граматика: PastPerfectContinuous
	2

	51.
	«Столиця США» Граматика: PastPerfectContinuous
	2

	52.
	«Важливі історичні події ВБ та США».FuturePerfectContinuous
	2

	53.
	«Звичаї та традиції Великобританії та США» FuturePerf. Contin.
	2

	54.
	«Економіка та промисловість ВБ та США». FuturePerf. Contin.
	2

	55.
	«Наука і технологія Великобританії та США» Грам. Повторення
	2

	56.
	Підведення підсумку. Систематизація та узагальнення вивченого
	2

	57.
	«Телебачення, радіо та преса в нашому житті» Граматика: Пасивний стан дієслова
	2

	58.
	«Театральне мистецтво» Граматика: Модальні дієслова
	2

	59.
	«Кінематографія» Граматика: Непряма мова
	2

	60.
	«Живопис та архітектура» Граматика: Непряма мова
	2

	61.
	«Відомі музеї світу» Граматика: Узгодження часів
	2

	62.
	«Загальні відомості та історія Канади» Граматика:Узгодження часів
	2

	63.
	«Загальні відомості та історія Австралії» Грам.: Умовні речення
	2

	64.
	«Загальні відомості та історія Нової Зеландії» Грам.:Умовні речення
	2

	65.
	«Столиця та великі міста Канади» Грам.:Типи речення
	2

	66.
	«Столиця та великі міста Австралії» Грам.: Конструкція thereis/are
	2

	67.
	«Столиця та великі міста Нової Зеландії» Грам.: Повторення
	2

	68.
	«Цікаві факти про сучасний англомовний світ» Грам. Повторення
	2

	69.
	Підведення підсумку. Систематизація та узагальнення вивченого
	2



	
	За джерелом сприймання 
і передачі інформації
	- словесні: розповідь, пояснення, бесіда, лекція, інструктаж, робота з книгою;
- наочні: ілюстрації, демонстрації, спостереження;
- практичні: вправи (усні, письмові, графічні), реферати, доповіді, презентації.

	За типом (характером) пізнавальної діяльності
	-пояснювально-ілюстративні;
-пошуково-дослідницькі;
- творчі.

	За певним спрямуванням – методи стимулювання інтересу
	- навчальні дискусії;
- аналіз життєвих ситуацій;
- створення ситуації емоційно-моральних переживань;
- створення ситуації пізнавальної новизни.

	За певним спрямуванням – методи стимулювання відповідальності
	- переконання в значущості навчання;
- чітке висунення навчальних вимог;
- заохочення в навчанні;

	За способом взаємодії в освітньому процесі
	- інтерактивні: робота в групах, мозкова атака, рольова гра, ситуаційний аналіз, мікрофон.

	За ступенем управління навчальною діяльністю
	- робота під безпосереднім керівництвом викладача на занятті;
- самостійна робота з різними інформаційними джерелами;
- самостійна підготовка презентацій;
- написання рефератів під керівництвом викладача.

	За призначенням – методи контролю
	- поточний контроль (усний, письмовий);
- проміжний (тематичний): індивідуальні творчі завдання;
- підсумковий: семестровий контроль.



11. МЕТОДИ КОНТРОЛЮ

Методи контролю складаються та використовуються з урахуванням особливостей студентів у групі. Оскільки перевіряти рівень засвоєння знань з будь-якої іноземної мови потрібно перевіряючи рівень усіх видів діяльності: аудіювання, читання, говоріння та письмо, то форма організації контролю майже постійно є індивідуальною і лише зрідка фронтальною. За характером оформлення відповідей контроль буває усним та письмовим, залежно від ситуації та завдання, а також одномовним або двомовним.			
Контроль говоріння може бути індивідуальним усним, з використанням наочності для перевірки в адекватній формі мовленнєвих механізмів, мовленнєвої реакції, характеру паузації, ситуативності висловлювань. Але змістовність висловлювань, правильність оформлення думки можна перевірити і в письмовій формі фронтально. Це може бути опис малюнка, написання твору, доповіді, розповіді тощо.						
Контроль аудіювання може бути усним або письмовим, індивідуальним або фронтальним, одномовним або двомовним, з використанням технічних засобів, наочності. Наприклад, контроль розуміння прослуханого тексту можна здійснити шляхом його переказу іноземною або рідною мовою усно чи письмово. Тут важливо враховувати рівень володіння уміннями говоріння і навичками орфографії: учень може повністю зрозуміти прослуханий текст, але не володіти говорінням чи орфографією в достатній мірі, щоб бути спроможним усно чи письмово викласти зміст тексту іноземною мовою. В цьому випадку переказ тексту здійснюється рідною мовою. Окрім переказу це можуть бути відповіді на запитання, складання плану до прослуханого тексту, викладення змісту своїми словами та інші завдання.											
Контроль читання та письма може бути одномовним і двомовним, індивідуальним і фронтальним, усним чи письмовим. Усно перевіряється розуміння тексту (через говоріння) і техніка читання (читання вголос). Двомовні контрольні завдання передбачають переклад певної інформації. Контроль письма здійснюється лише в письмовій формі, яка дозволяє перевірити володіння орфографічними, графічними навичками і вміннями висловлювати свої думки письмово. Тут можуть також використовуватись диктанти, викладення вивченого по пам'яті та інші завдання.


ТАБЛИЦЯ ВІДПОВІДНОСТІ РЕЗУЛЬТАТІВ КОНТРОЛЮ ЗНАНЬ СТУДЕНТІВ ІЗ ЗАГАЛЬНООСВІТНІХ ПРЕДМЕТІВ ЗА РІЗНИМИ ШКАЛАМИ

	Оцінка за 4-бальною шкалою
	Оцінка за 12-бальною шкалою

	5 - «відмінно»
	12-10

	4 – «добре»
	9-7

	3 – «задовільно»
	6-4

	2 – «незадовільно»
	3-1




12. КРИТЕРІЇ ОЦІНЮВАННЯ РЕЗУЛЬТАТІВ НАВЧАННЯ

	Рівні навчальних досягнень
	Бали
	Критерії оцінювання навчальних досягнень студентів

	Аудіювання

	 
I. Початковий
	1
	Студенти розпізнають на слух найбільш поширені слова в мовленні, які звучать в уповільненому темпі

	
	2
	Студенти розпізнають на слух найбільш поширені словосполучення в мовленні, яке звучать в уповільненому темпі

	
	3
	Студенти розпізнають на слух окремі прості непоширені речення й мовленнєві зразки, побудовані на вивченому мовному матеріалі в мовленні, які звучать в уповільненому темпі

	 
II. Середній
	4
	Студенти розпізнають на слух прості речення, фрази та мовленнєві зразки, що звучать у нормальному темпі. В основному розуміють зміст прослуханого тексту, в якому використаний знайомий мовний матеріал

	
	5
	Студенти розуміють основний зміст поданих у нормальному темпі текстів, побудованих на вивченому мовному матеріалі

	
	6
	Студенти розуміють основний зміст поданих у нормальному темпі невеликих за обсягом текстів, побудованих на вивченому мовному матеріалі, які містять певну кількість незнайомих слів, про значення яких можна здогадатися

	 
III. Достатній
	7
	Студенти розуміють основний зміст поданих у нормальному темпі текстів, побудованих на вивченому мовному матеріалі, які містять певну кількість незнайомих слів, про значення яких можна здогадатися, сприймає більшу частину необхідної інформації, подану у вигляді оціночних суджень, опису, аргументації

	
	8
	Студенти розуміють основний зміст стандартного мовлення в межах тематики ситуативного мовлення яке може містити певну кількість незнайомих слів, про значення яких можна здогадатися. В основному сприймають на слух експліцитно подану інформацію

	
	9
	Студенти розуміють основний зміст мовлення, яке може містити певну кількість незнайомих слів, про значення яких можна здогадатися, а також сприймає основний зміст повідомлень і фактичну інформацію, подану в повідомленні

	 
IV. Високий
	10
	Студенти розуміють основний зміст мовлення, яке може містити певну кількість незнайомих слів, про значення яких можна здогадатись, а також основний зміст чітких повідомлень різного рівня складності

	
	11
	Студенти розуміють тривале мовлення, яке може містити певну кількість незнайомих слів, про значення яких можна здогадатися. Уміють знаходити в інформаційних текстах з незнайомим матеріалом необхідну інформацію, подану у вигляді оціночних суджень, опису, аргументації

	
	12
	Студенти розуміють тривале мовлення й основний зміст повідомлень, сприймають на слух подану фактичну інформацію в повідомленні

	

	Читання

	 
I. Початковий
	1
	Студенти уміють розпізнавати та читати окремі вивчені слова на основі матеріалу, що вивчався

	
	2
	Студенти вміють розпізнавати та читати окремі вивчені словосполучення на основі матеріалу, що вивчався

	
	3
	Студенти вміють розпізнавати та читати окремі прості непоширені речення на основі матеріалу, що вивчався

	 
II. Середній
	4
	Студенти уміють читати вголос і про себе з розумінням основного змісту тексти, побудовані на вивченому матеріалі. Уміють частково знаходити необхідну інформацію у вигляді оціночних суджень за умови, що в текстах використовується знайомий мовний матеріал

	
	5
	Студенти вміють читати вголос і про себе з розумінням основного змісту тексти, які можуть містити певну кількість незнайомих слів, про значення яких можна здогадатися. Уміють частково знаходити необхідну інформацію у вигляді оціночних суджень, опису за умови, що в текстах використовується знайомий мовний матеріал

	
	6
	Студенти вміють читати з повним розумінням тексти, які можуть містити певну кількість незнайомих слів, про значення яких можна здогадатися. Уміють знаходити необхідну інформацію у вигляді оціночних суджень, опису, аргументації за умови, що в текстах використовується знайомий мовний матеріал

	 
III. Достатній
	7
	Студенти уміють читати з повним розумінням тексти, які містять певну кількість незнайомих слів, про значення яких можна здогадатися; уміють знаходити потрібну інформацію в текстах інформативного характеру

	
	8
	Студенти вміють читати з повним розумінням тексти, які містять певну кількість незнайомих слів, знаходити й аналізувати потрібну інформацію

	
	9
	Студенти вміють читати з повним розумінням тексти, використовуючи словник, знаходити потрібну інформацію, аналізувати її та робити відповідні висновки

	 
IV. Високий
	10
	Студенти вміють читати з розумінням основного змісту тексти, аналізують їх, розуміють прочитаний текст, установлюючи логічні зв'язки всередині речення та між реченнями

	
	11
	Студенти уміють читати тексти, аналізують їх і роблять власні висновки, розуміють логічні зв'язки в рамках тексту та між його окремими частинами

	
	12
	Студенти уміють читати тексти, аналізують їх і роблять висновки, порівнюють отриману інформацію з власним досвідом. У повному обсязі розуміють тему прочитаного тексту різного рівня складності

	

	Говоріння

	 
I. Початковий
	1
	Студенти знають найбільш поширені вивчені слова, проте не завжди адекватно використовубть їх у мовленні, допускають фонематичні помилки

	
	2
	Студенти знають найбільш поширені вивчені словосполучення, проте не завжди адекватно використовують їх у мовленні, допускають фонематичні помилки

	
	3
	Студенти використовують в мовленні прості непоширені речення з опорою на зразок, мають труднощі у вирішенні поставленого комунікативного завдання в ситуаціях на задану тему, допускають фонематичні помилки

	 
II. Середній
	4
	Студенти уміють в основному логічно розпочинати та підтримувати бесіду, при цьому використовуючи обмежений словниковий запас та елементарні граматичні структури. На запит співрозмовника дають елементарну оціночну інформацію, відображаючи власну точку зору

	
	5
	Студенти умібтьвосновному логічно побудувати невеличке монологічне висловлювання та діалогічну взаємодію, допускаючи незначні помилки при використанні лексичних одиниць. Усі звуки в потоці мовлення вимовляються правильно

	
	6
	Студенти упевнено розпочинають, підтримують, відновлюють та закінчують розмову у відповідності з мовленнєвою ситуацією. Усі звуки в потоці мовлення вимовляються правильно

	 
III. Достатній
	7
	Студенти уміють зв'язно висловлюватись відповідно до навчальної ситуації, малюнка, робити повідомлення з теми, простими реченнями передавати зміст прочитаного, почутого або побаченого, підтримувати бесіду, ставити запитання та відповідати на них

	
	8
	Студенти уміють логічно висловитись у межах вивчених тем відповідно до навчальної ситуації, а також у зв'язку зі змістом прочитаного, почутого або побаченого, висловлюючи власне ставлення до предмета мовлення; уміютьпідтримувати бесіду, вживаючи короткі репліки. Студенти в основному уміютьу відповідності з комунікативним завданням використовувати лексичні одиниці та граматичні структури, не допускають фонематичних помилок

	
	9
	Студенти уміють логічно висловлюватись у межах вивчених тем, передавати основний зміст прочитаного, почутого або побаченого, підтримувати бесіду, уживаючи розгорнуті репліки, у відповідності з комунікативним завданням використовує лексичні одиниці та граматичні структури, не допускають фонематичних помилок

	 
IV. Високий
	10
	Студенти уміють без підготовки висловлюватись і вести бесідув межах вивчених тем, використовують граматичні структури й лексичні одиниці у відповідності з комунікативним завданням, не допускають фонематичних помилок

	
	11
	Студенти уміють логічно й у заданому обсязі побудувати монологічне висловлювання та діалогічну взаємодію, використовуючи граматичні структури й лексичні одиниці у відповідності до комунікативного завдання, не допускаючи при цьому фонематичних помилок

	
	12
	Студенти уміють вільно висловлюватись і вести бесіду в межах вивчених тем, гнучко та ефективно користуючись мовними та мовленнєвими засобами

	



Письмо
	Рівень навчальних досягнень
	Бали
	Критерії оцінювання навчальних досягнень
	Грамотність

	 
	 
	 
	Припустима кількість орфографічних помилок
	Припустима кількість лексичних, граматичних і стилістичних помилок

	 
I. Початковий
	1
	Студенти уміють писати вивчені слова, допускаючи при цьому велику кількість орфографічних помилок
	8
	9

	
	2
	Студенти уміють писати вивчені словосполучення
	6
	9

	
	3
	Студенти уміють писати прості непоширені речення відповідно до комунікативної задачі проте зміст повідомлення недостатній за обсягом для розкриття теми та інформативно насичений
	6
	8

	 
II. Середній
	4
	Студенти уміють написати листівку за зразком, проте використовують обмежений запас лексики та граматичних структур, допускаючи помилки, які ускладнюють розуміння тексту
	6
	6

	
	5
	Студенти уміють написати коротке повідомлення за зразком у межах вивченої теми, використовуючи обмежений набір засобів логічного зв'язку при цьому відсутні з'єднувальні кліше, недостатня різноманітність ужитих структур, моделей тощо
	4-5
	5

	
	6
	Студенти уміють написати коротке повідомлення/лист за зразком у відповідності до поставленого комунікативного завдання, при цьому вжито недостатню кількість з'єднувальних кліше та посередня різноманітність ужитих структур, моделей тощо
	4-5
	5

	 
III. Достатній
	7
	Студенти уміють написати коротке повідомлення за вивченою темою за зразком у відповідності до заданої комунікативної ситуації, допускаючи при цьому ряд помилок при використанні вивчених граматичних структур. Допущені помилки не порушують сприйняття тексту, у роботі вжито ідіоматичні звороти, з'єднувальні кліше, різноманітні структури, моделі тощо
	4
	4

	
	8
	Студенти уміють без використання опори написати повідомлення за вивченою темою, зробити нотатки, допускаючи ряд помилок при використанні лексичних одиниць. Допущені помилки не порушують сприйняття тексту, у роботі вжито ідіоматичні звороти, з'єднувальні кліше, різноманітні структури, моделі тощо
	3
	3

	
	9
	Студенти уміють написати повідомлення на запропоновану тему, заповнити анкету, допускаючи ряд орфографічних помилок, які не ускладнюють розуміння інформації, у роботі вжито ідіоматичні звороти, з'єднувальні кліше, різноманітні структури, моделі тощо
	3
	2

	
	10
	Студенти уміють написати повідомлення, висловлюючи власне ставлення до проблеми, написати особистого листа, при цьому правильно використовуючи вивчені граматичні структури у відповідності до комунікативного завдання, використовуючи достатню кількість ідіоматичних зворотів, з'єднувальних кліше, моделей тощо
	2
	1

	 
IV. Високий
	11
	Студенти уміють написати повідомлення, правильно використовуючи лексичні одиниці в рамках тем, пов'язаних з повсякденним життям. Даються при наявності несуттєвих орфографічних, які не порушують акту комунікації (британський або американський варіанти орфографії, орфографічні помилки в географічних назвах тощо)
	1-2
	 

	
	12
	Студенти уміють подати в письмовому вигляді інформацію у відповідності з комунікативним завданням, висловлюючи власне ставлення до проблеми, при цьому правильно використовуючи лексичні одиниці та граматичні структури
	 
	 


 
[bookmark: _GoBack]13. МЕТОДИЧНЕ ЗАБЕЗПЕЧЕННЯ

1. Навчальна програма.
2. Робоча навчальна програма.
3. Навчально-методичний комплекс
4. Контролюючий матеріал


14. РЕКОМЕНДОВАНА ЛІТЕРАТУРА

Основна
1. «Англійська мова. 10 рік навчання. Рівень стандарту» В.М.Буренко, рекомендовано МОН України, - Харків, Ранок, 2018
2. «Англійська мова. 10 рік навчання. Рівень стандарту» Оксана Карпюк, Рекомендовано МОН України, - Тернопіль, Видавництво Астон, 2018
3. «Англійська мова. 10 рік навчання. Рівень стандарту» М.А.Нерсисян, А.О.Піроженко, рекомендовано МОН України, - видавництво Перун, 2018
4. «Англійська мова. 11 рік навчання. Рівень стандарту» Валентина Буренко, рекомендовано МОН України, - Харків, Ранок, 2019
5. «Англійська мова. 11 рік навчання. Рівень стандарту» Оксана Карпюк, Рекомендовано МОН України, - Тернопіль, Астон, 2019
6. «Англійська мова. 11 рік навчання. Рівень стандарту» М.А.Нерсисян, А.О.Піроженко, рекомендовано МОН України, - видавництво Перун, 2019

Додаткова
1. «English for everyday communication» за редакцією академіка В.К.Шпака, допущено МОН України, - Київ, Вища школа, 2002
2. «Speak English with pleasure» Н.В.Тучина, Т.К.Меркулова, В.С.Кузьміна, рекомендовано МОН України, - Київ, національний книжковий проект, 2010
3. «100 тм з англійської усної мови» В.Каверіна, В.Бойко, Н.Жидких, рекомендовано МОН України, - Донецьк, 2001
4. «Практична граматика англійської мови з вправами (базовий курс)» за редакцією Л.М.Черноватого та В.І.Карабана, рекомендовано МОН України, - Вінниця, Нова книга, 2007
5. «Англійська мова. Граматика. Збірник вправ» Ю Голіцинський, схвалено МОН України, - Київ, Арій, 2011
6. «Вправи з граматики англійської мови» Л.І.Морська, рекомендовано МОН України, - Тернопіль, Астон, 2002
7.  «Зовнішнє незалежне оцінювання. Англійська мова» навчально-методичний посібник, - Український центр оцінювання освіти, Київ, 2014

Інтернет-ресурси
1. https://www.twirpx.com – сайт «Все для студентів»
2. https://miyklas.com.ua – електронний освітній ресурс для вчителів та учнів
3. https://www.wikipedia.org – вільна енциклопедія 
4. https://zno.osvita.ua/english/ - сайт пробного ЗНО
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